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Vasko in palcki

3. Sprejem pri kralju Hacdiju XXIX. In
Se marsikal

sTrrrrle so zapeli bobni, kakor bi
kdo tresel lednike. StraZa je skoéila iz
straZnice, Ostra povelja. sMimo! —
Ravnaj se na desno! — Mirno! — Po-
zdrav'e Kakor vrsta syvinéenih vojakov
v sinjth in rde¢ih udiformah so stali
strazarji. Z okroglimi o&émi so belo gle-
dali. Sopi petelinfih peres so polahko
migotali na njthovih Cakah. Mali bob-
nar j vneto plesal s tolkali po bobnu,
da je votlo grmelo. ko je stopal Vasko

ob Diku mimo straze v dvor, Silno se
je Cutdl polaSlenega, ker ga je po-
zdravila straza, kakor kakega genera-
la. »To bo lepa prigodal« si je mislil.

V zlate in srebrne veriZice povit go-
spod z zlato obrobljenim trioglatim klo-
bukom in s temkim medem, ki je visel
na Sirokem makovo rdecem traku Cez
njegov obilni trebuh, je dvignil rumeno-
belo zlato okovano palico, vrh katere
se je Siroko smejala norlevska glava s
srebmimi kraguli®ki. Globoko se je
priklonfl, S klobukom je podrsal po
marmornatem tlaku in se spet strogo
zravnal v togo dostojanstvenost. Edino

konice njegovih sivih ko3atih brk so Se
polahko drgetale in udarjale ob zlate
naramnike Zabjezelenega fraka. Dik je
zlahka pokimal. Vasko se je pa poin
spoStovanja ostro odsekano poklonii,
kakor je pozdravljal svoje uditelje,

=~
Slovesni brkonja pa je odrezano dvig-
nil palico in io spustil ob tla, da je vot-
lo zabobnelo in so kragub_éki drobno
zapeli. Z globokim basom je poklical:
323!1! —_ PO]!«

Od nekod sta pritekla Zan in Pol.
sKakor dve punki sta videti,« je po-
mislil Vasko in se jima nasmehnil, ko
sta pristoéila, da sprejmeta klobuke in
druge take stvari.

sKako ti je ime?« je vprafal Vasko
onega, ki je stopil kK niemu.« Zan mi
pravijo tu, Drugod sem pa pridni Jan-
ko. Kdo si pa ti%«



»Vasko sem. Na dvomi ples sem po-
vabljen.«

»To ti prav rad verjamem. Saj so po-
vabili prav vso drhal.«

»Ti bom Ze pokazal, me bo§ Stel med
drhal,« se je razvnel Vasko.

No, no! Kaj sem pa mislil s tem ta-
ko hudega.« se je branil Zan, potem pa
se je zanicliivo namrdnil Diku, ki si je
ravno sladil plas: »Kie se je pa ta
skisana pudloba na te obesila?«

sAli govori§ o Diku? Ni ti ne pustim
redi Zalega o njem! Samo Se eno zini,
pa bo$ tepen!e

:Od tebe pa Ze ne, ti zgaga bledic-
na'e

.Mislig. da se te boPm? Takole pih-
nem, pa se bo§ prekucnil.«

»Ph, kar pihni. Lahko pihne§, da bos
pocil, pa Se kibnil ne bom.e

sMar mislis. da te je kaj! Se toliko te
ni, kolikor je &rnega za nohtom!«

»Samo. da se te dotaknem z mezin-
cem, pa bod vse §tiri od sebe molil in
bog tulil, pa mamo klical na pomol.«

sKar poskusile se je skliuCil Vasko,
da bi se zaletel z glavo v Zana.

»Gospod Vaskol« Ostro ocitaje je
poklical Dik, ki si je med tem popravil
belo ovratnico in veliko zvezdo na fra-
ku, »&e ste v redu, lahko grevale Va-
sko je tiho zaSepetal: »Se bhova Ze 3e
sredalal!« potem se je zavrtel na peti in
stopil hitro k Diku, ki ga je Cakal ob
vznozZju stopnic.

»Sem Ze davno gotov, gospod Dik.
Le na vas sem 3e Cakal. »Z legnatio
sta §la Dik in Vasko po poloZnem stop-
nis¢u v prvo nadstropje, od koder je
pritaieno plala godba. Vendar Vaska
trenutno ni zanimala. Jezil se je, ker ni
imel Zasa, da bi premiatil Zana.

»Gospod Vasko. nekam nevieino mi
je bilo. ko sem videl, kako ste se bra-
tili s pazem. Ti nimajo ni soo&to‘a-
nia pred naslovi in dostojanstvi in sta-
rostio. Samo prazne mamje jim gledo
po glavi. To nikakor ni druzba za vas.
Zato pritakujem, gospod Vasko, da kaj
takega ne bom vel videl.«

Vasko je &util v hrbtu, kako mu ka-
Fe Zan jezik in osle. »No. le pocakaij!..
Seveda gospod Dik. Popolnoma se
strinjam in sem vam iskreno hvaleZen
za blagohotno svarilo.« Vasko je stis-
nil pest in za hrbtom z njo grozele
pozugal. Iz veZe mu je v odgovor za-
smehliivo zablejalo:

‘BQQO!C —

Siroko so se odprla vrata. Vojaka v
belih uniformah in srebmih &eladah
sta salutirala s sablami. Dvomi obre-

dar se je nizko priklonil in zapel s
tenkim glasom: sNjegovo velife vas
pricakuje.« Nato je odSel pred njima
mimo pisane mnozice. Vaska je slepila
obilica luéi, ki je migotala v njegove
ofi in se strokrat mavri¢no lomila v
bisernéh ogrlicah gospa. Dik se je na-
gnil k njegovemu udesu in mu zaSepe-
tal: sPazite, gospod Vasko, kako bom
ravnal pri pozdravu, in me posnemaj-
te.« Vasko se j¢ nasmehnil:

»Ne bojte se, gospod Dik. Bom Ze
tako napravil, da bo prav.~

Dospeli so. Obredar ie zamahnil in
so obstali. Vasko je svetlo pogledal
okrog sebe. Vrh stopnic iz zelenega
kamna je stal dvojen zlat prestol. V
viSjem je sedel droben &lovetek ves
zavit v teZzke gube kraljevskega Zkrlat-
nega plasfa. Na glavi je imel tezko
zlato kromo. »Kakor wvelo jabolko je
krali,« je pomisll Vasko in pogledal
njo, ki je sedela na kralievi levici.
Princeza Marjetica! »Kako lepa jel« se
je zadudil Vasko. Marjetica je uprla
v_z;nj svoje krasne oi in se mu nasmeh-
nila.

Obredar je padel na kolena, razsiril
je roke in presunliivo zacvilil: sDva
blodna &rva, dvomi mar3al Dik in Va-
sko Zemljan prosita vade velije mi-
lostnega dovolienija, da poljubita prah
pod vaSimi nogami.« Kralj je pomignil.
Obr?dar je wstal in pozval Dika naj
stopi napred. Dik se je prestopil in se
poklonil tako globokoe. da so se dotak-
nili njegovi lasie tal. Se drug korak je
napravil in se spustil na kolena. Klece
se je podrsal do roba stopmic. Razpel
je roke in nalahno udaril s &elom ob
kamen. Enakomerno, kakor litanije je
zebral pozdrav: »Ogniena milost vase-
ga veli¢ja presvetlega kralja vesolinih
deZela malega ljudstva, kneza rodov
velikanov, vowode viliniskih zemiia,
velikega mojstra in glavarja vseh ves&
in Carodei, gospoda vseh ozemeli v kri-
Zu vzhoda in zapada, severa in juga naj
osvetli pomiZznega &rva in najzvestei-
Sega shiZabnika svojega, ki se valja
pred njo v prahu in...c

Kralj je zamahnil z roko in prekinil
nadalinil pozdrav: »Si izpolnil nase
povelie?« Dik se je vsedel na pete, ro-
ke je poloZil z odprtimi dlanmi na stop-
nico in odgovoril: »Po Zelji vaSega ve-
Ii¢ja sem sporodil povabilo. Drugega
naro¢ila mi ni bilo treba povedati, ker
se je zemban takoj odlolil, da poide z
menog.«

»Dobro si izvrSil svojo nalogo,.« ga
je milostno odslovil krali,. Obredar je



pomignil Vasku, naj stopi k pozdravu.
Strmo zravnan je xorakal Vasko do
stopnic.,

»Stoj! Kdo si, da se ne vrZe$ v prah
pred gospodarjevim licem?« so zavr-
Seli osupli khei in junaki s mu zasta-
vili pot z golimi sabljami. ]

»Nisem izmed vas! Po nalinu svoje-
ga rodu pozdravham!« se je upri Va-
sko. Tiho, blagohotno je zapovedal
kralj: »Pustite mojega gosta, naj po-
zdravi kakor hole.«

StraZarii so odstopii in se spet
zravnali v negibne sohe. Tih Sepet ka-
kor Zelestenje listia v gozdu je zaplal
po dvorani, ko je stopil Va§ko na stop-
nico. Podasi se je dvignil na glrugo.
peto. Samo tri stopnice so $e bile do
prestola. Tedaj se je ustavil. Nizko se
je poklonil: 3

»Hvala vam za vabilo, kralievsko
veli¢je.«

Stegnil je roko in krepko strese!_lgra-
lievo. Potem se je obrnil k kralfiCini:

sMo&no me veseli, da vam smem Ce-
stitati k vaSemu rojstnemu dnevu, go-
spodiCna princeza.«

Znova se je nasmehnila Marjetica in
mu pomolila svojo belo roko. Tedaj pa
je pokleknil Vasko na desno koleno. Do
usten je dvignil njeno roko: sDovolite
mi, da bom va§ vitez in Suvam nad
vami.« Resno je pritrdil krali: sMorda
vas bomo Se prosili za to. Vendar o

e aco WIS

Mirovni pozdrav waleskih
otrok, otrokom vsega sveta

Otroci pokrajiine Wales (izg. velz) v
Angliji praznujejo vsako leto dan 18.
maja kot sDan dobre volje«. Ta dan
proslavliajo v spomin prve mirovne
konierence, ki se je vrSila v Haagu na
Nizozemskem dne 18. maja 1899. V
Haggu ima Se dandanes svoj sedeZ
svetowno razsodidte, ki je reSilo mno-
go mednarodnih sporov, b s tem Ze
vedkrat prepredilo medsebojno obratu-
navanje narodov z oroZiem. Tega dne
posiljajo wale3ki otroci po vsem svetu
svoie prijateliske pozdrave, ki najdejo
vsakokrat pri otrocih yseh narodov ve-
liko razumevanje in velik odziv. V
svoji letoSnii poslamici. ki so jo radij-
ske postaje letos dne 18, maja razdirile
po vseh delih sveta. se waledki otroci
spominjajo vseh onth, ki so z iznaidbo
brzojava, telefona in radia omoewngili in
pripomoghi k boli§im stikom med naro-

| N
& in s tem k zbliZanju SloveStva. Njih

poslanica je takale::

»Mi waleski detki in dekleta kar naj-
prisréneje pozdravlijamo delke in de-
kleta vseh dezela na svew. Od onega
Casa, ko lahko med seboj govorimo na
daljavo. je ves svet ena sama velika
obéina. Danes, na Dan dobre volje,
mislimo na vse prvobojevnike raznih
narodov, ki so uresnidili ta CudeZ. Na
one, ki so prvi znali posiliati poslani-
ce preko dokin, gora in morja. Na one,
ki so dali besedi krila, da bi poletela
od celine do celine.

Zdaj nam zradni valovi prinadajo
godbo iz mnogih deZel in besede v vseh
mogocih jezikih, in s pomodjo radia se
lahko ljudje tesno spoprijateljijo. Deluj-
mo torej deki in dekleta z vsemi svo-
Ami mishi, besedami in dejanji za to, da
bi bile vse poslanice iz nasih domovin
vedno samo poslanice prijatelistva in
dobre voljele

Decki in dekleta iz nae drZave, po-
vejte nam, ali ste poslusali mirovni po-
zdrav waleSkih tovariSev in tovarisic
in ali ste jim kaj odgovorili? Ce ne, ne
zamudite prihodnje leto 18. maja in iz-
polnite, kar vam veleva vada &ovedka

dolZnost.
. w
Cigancek

Mréunov Gregec je imel vse svoje
sovrstnike rad, le cigantka, ki je slu-
zil pri sosedu za pastinja, ni maral.
Se mrzil ga je. Ko mu je mati ome-
nila, da to ni lepo, je trmasto odvmil:

»Cigantka ne maram, ker kradele«

»No, kaj ti je pa vzel?« je vpraSa-
la mati,

»Meni ni¢! A pravili ste, da je nie-
gov ole ukradel pri nas konjsko ode-

J0.«

»(lej ga, glej.« se je razhudila mati.
»Kar je zakrivil ofe, tega ne mored
naprtiti sinu. Bodi samo hvaleZen, &e
ima$ ti boliSega oCeta, ki ti skrbi za
kruh in za vse, kar potrebujes. Cigan-
Cek se mora pa sam preZivljati, ker se
njegov oCe potepa po svetu. Matere
revéek menda tudi nikoli ni poznal.
Torej dobi dober z njim in ne sodi ga
krivo!l«

Gregcu so $le materine besede pre-
cej k srcu, ali mrznje do ciganfka se
pa le ni mogel iznebiti. Kadar so se ta-
kole ob nedeljah igrali otroci na tra-
ti, tedaj je kukal izza ogla ciganlek
in Zalostno pobeSal kodrasto glavico.
Rad bi bil el mednje, a je vedel, da
ga ne marajo, in se ni vsilieval,

Vroega poletnega dne pride defkom



na misel, da bl se okopall v bliZzniem
potoku. Urno se slefejo in kmalu pato
Ze Cofotajo v mrzli vodi.

»Kdo priplava na ono stran?« ypije
Qregec.

»Jaz nele sJaz Ze ne.« so ogladajo
deéki.' Voda je bila po zadnjem nalivu
precej narasia In potok je bil neiz-
urjenim malim plavalcem zelo neva-
ren.

»Torej edino jaz.« zaklite Gregec
in se vrZze proti sredini. Ze je kazalo,
da bo res preplaval potok. Tedaj pa
strahovito zakriCi, obupno zakrili z
rokami, omahne in se skrije pod vodo.

Ostali kopalci se silno prestrasijo.
Urno zlezejo na suho ter se krice razbe-
Zijo na vse strani.

V tem, za Gregea skoro posledniem

hipu, pa telebne kar zviskoma v vodo
ciganCek. Tudi njega voda popolno-

ma zagrne toda kmalu se spet prika«
Ze na povrSju in viete h kraju —
Gregca.

Ob kraju potoka so se Ze zbirali pre-
straSeni ljudje, ki so sprejeli iz ci-
ganékovih rok nezavestnega (regca in
gza odnesli domow, kjer se je polagoma
spet zavedel.

Ubogi ciganfek je — utrujen skoro
do smrti — kar padel po tieh. Prav
takega je nalel potem QOregcev ole,
ki mu je podal roko. ga vzdignil in
odvedel s sebol. Tam so vsega pre-
oblekli in mu dali Gregevo najlep3o
obleko.

Odslej sta bila cigantek in Gregec
najboliSa prijatelja. Ne enkrat, mnogo-
krat se je (regec zahvaljeval cigan-
&ku za reditev in vedno je pripomnil,
naj mu odpusti, ker ga je napacno so-
dil in mu delal krivico.

Gospod in sv. Peter

Vro&ega dne, ko so zorele jagode in
plenica, sta Gospod in sv. Peter poto-
vala po svetu. Sla sta ravno proti veli-
ki vasi, ko se Peter spomni in pravi
Bogu: »CGospod Bog. ali se Se nisl va-
velical biti Bog? Glej, jaz sem pa Ze
zdavnaj sit, da sem sv. Peter.«
je videl Petrove misli, pa se mu na-
smeje:

sAli hofe§ z menoj menjatl samo en
dan?« ;

Peter mu veselo prikima. Ko prideta
v vas, se ustavita pri prvi hi§i in pro-
sita za zajtrk. Gospodinja, ki je ravno
iemala kruh iz pedi, dd vsakemu hleb-
Zek. Sla sta naprej po vasi in jedla.
Pride pa jima naproti mlada deklica in
jth lepo pozdravi. Peter jo vpraSa:

»Deklica, kie je tvol zajtrk?«

»Ti bi rad vedel, kar §e sama ne
vem,« mu odgovori deklica. sMoj zajtrk
je Se v BoZith rokah.«

Zdaj stopi Gospod k sv. Petru in
mu tiho pravi: .

»Ali nisi slifal, da je nien zgitrk v
BoZjih rokah? Zdaj si ti Bog in ji mora
dati svoj hlebfek kruhale« 3

Peter je bil seveda jako Semeren, ker
je moral dati deklici svoj hleb&ek kruha,
ker je bil sam laden.

Gresta dalje, pa prideta do velikega
pasnika. Pastarica je ravno prignala
goske na pado, se obrnila in Sla proti
domu. Gospod ji pravi:

»Ali ne bo3 danegzgazllg na goske?«

Pastarica mu odgovori:

»0, danes grem jaz na boZjo pot, bo
7e Bog pazil na goske.c

Gospod rele Petru:




»All sl sli%al? Danes mora¥ # pazifl
na goske.«

Ostala sta oba na pasniku.

So_nce je mo&no pripekalo, in goske
80 bile ravno ta dan najboli Zive. Leta-
le so sem in tja in hotele iti domov in
na sosednji travnik. Peter je dirial za
njimi in jih yradal, ves je bil poten
vro€, Gospod pa je sedel lepo v senci
pod hrastom. Ko se je skrilo sonce za
gore, spusti Peter goske domov, sam pa
gre pod hrast. Bridko se potoZi Gospo-
du in mu ree:

sNolem veé biti Bog!e

Gospod pravi:

_»Le poakaj Se, Peter! Dan 3e ni mi-
nil, do polnoli mora§ biti Bogle

gla sta dalje. Bila je Ze tema, ko sta
prisla v majhno mesto. Stopita v kré-
mo in poprosita prenodisée. Krémar fi-
ma obljubi. Nato sedeta za mizo ter si
naro€ita kupico vina, ki je sv. Petru ja-
ko difala. Kar stopi v izbo noni Suvai,
in Gospod ga vprasa:

*Kaj pa ti dela§ tukaj? Kdo bo pa
strazil namesto tebe?«

»l, kdo,« pravi on, »do poino&i naj
straZi Bog, potlej bom Ze jaz.«

Zdaj Gospod tiho opozori Petra, da
bo moral do polodi straziti. Ves zaspan
in truden odide Peter v mrzlo no na
straZo. Ko je odbila ura dvanajst, pride
nazaj v krémo k Gospodu, ki je Ze slad-
ko spal. Globoko si oddahne in vzdihne
na glas. da se je Gospod zbudil:

sJojmene, rajd§i sem le Peter kakor
pa Bog!'«

Povedala Slavieva NeZlka Iz Babinec.

Marijana Zeljeznova-Kokalj:
Mlincek

Moj sintek
ima
na veter mlindek,
ki no¢ in dan
veselo ropota,
Moj sindek
bo zmlel
toliko moke,
da bo imel
za vse
sestradane otroke
velike tri pogade.
Potem pa Se
po zimi
nasitil bo z njimi
premraZene berale,

‘Marica Bartolova:

Nu, kdo je junak?

Taka svatba, to je bil dogodek! Ze
teden dni pret ‘e vee govorilo o velikih
pripravah, o mlajih, ki jih bodo postas
vili, in o izrednih inbrotah, ki jih bos
do delezni sreéni udele”nci.

filart so po.'ajali pred senCnatim
* tom bogate .....te, modrovali in
ugibhali, kako in kaj bo. Doma so slis
Sali, da dobijo svatje *c"".0 dobrih jes
di. 1a se bodo kar ize Sibile.

Kn <o se tisto nedeljo vrnili svatje
i erkve d mu, in -osed!i okoli miz,
so po juhi dobili vseh vrst mesa: go=
vejaga, tele"jeg:, ¢njati in piScancev,

a potic vsake vrste, trukljev in kos
adev, ¢ so otroci, ki iith je bilo tudi
len &tevilo, kar zijali samega veselja.
Nato so popili odrasli in otroci m.ios
go vina, saj jih je po takih dobrotah
silno zejalo.

Le Zeninov dvanajstletni brat Nace
je imel pred seboj velik kozarec vode,
s katero si je tolaZil Zejo. Bil je za
svoja leta zelo velik in moéan ter v
lice zdrave, zdgorele barve.

Na vsa prigovarjanja z desne in les
ve, naj tudi on pije vino, je kratko
odgovarjal: »Nak, ne pijem ga.«

vatje so bili ¢edalje bolj veseli in
razigrani; vaski godec je priCel igrati
na harmoniko, vmes so pa vsi vprek
prepevali in vriskali.

Po vsaki pesmi so spet nalili kozars
ce, trlili in izpili do dna.

Tudi Medvedov JoZa, nevestin sos
rodnik in Nacetov nekdanji soSolec,
je spet in spet korajZno praznil nalito

Pritrjevanje, smeh ia gsohot



svatov je spremljal njegovo junaltvo.

Pa so kricali Nacetu: »Glej ga jus
naka JoZeta, Koliko prenesel«

Ves sreéen se je pivski junak rezal
z ?e krvavimi in do smesnosti majhs
nimi o¢mi.

Nace je moléal. Ko mu je bilo pa
zbadanja dovolj, je dejal: »Le naj pije;
zato pa v Soli ni¢ ne zna in mora ses
deti v vsakem razredu vsaj po dve
leti.«

Pozno popoldne so svatje vstali izza
mize, da bi nadaljevali veseljevanje
na Zeninovem domu. Vstal je tudi Jos

7a. Toda joj! Stra3no se mu je zavrs
telo v glavi, soba in mize so plesale
Ered njegovimi o¢mi. Napravil je nes
aj korakov in padel. Od sebe je das
jal ¢udne, hripave glasove in se zvij
v bole¢inah. Nekaj svatov je prihites
lo, da bi mu pomagali, a Zenske so
prestrasene zbezale, ker jih je bilo
groza deckovih silovitih kréev.

Nace je molée od dale¢ gledal, drzeé
roke v Zepih svoje prazniéne obleke.

Rekel ni ni¢, a na obrazu ste mu
lahko brali vnradnje:

»Nu, kdo je zdaj junak?«

Kaj je videl Najcek v tujih deZelah

Najprej vam moramo povedati kdo
je Najcek in kakSen je. Najcek je zelo
bister deCek in mmogo sveta je Ze vi-
del. Zdaj mu je dvanajst let. Ko mu je
bilo Sest let. mu je umrla dobra mami-
ca in kmalu za njo je tudi olka odsel
na oni svet. Najcek je ostal sam in nih-
¢e se ni zmenil zanj. Ves Zalosten in
potrt je premislieval, kaj naj stori. Pa
se je lepega dne odlolil, da pojde po

svetu. Spravil je nekaj stvari v culico.

zaklenil vrata domade bajtice in se od-
pravil na pot. Romal je iz kraja v kraj,
prestopil naSo mejo in spoznal mnogo
lepih deZel. Zdaj se je po Sestih letih
spet vrnil v domovino in ondan je po-
vedal stricu Maticu, kaj je vse videl v
tujih deZelah.

»Lanjsko leto sem bil v Londonu.«
tako je Najcek pripovedoval, »in tam
sem videl nekaj, kar te bo gotovo za-
nimalo! Zivali in rastline so priredile
svetovni kongres. Zbiraliste so imele
v nekem londonskem predmestiu in bilo
jih je kakor Fistjia in trave. Ob neki
vrtni ograji so imele lep govornidki
oder. Prva je govorila Zaba, Med dru-
gim je povedala tole: Ljudje, ki se
imajo za najbolj pametna in dobra bit-
ja na tem svetu, so v resnici najbolj
okrutni in brezvestni! Nedavno tega je
priSel neki deCek k moji mlaki in bila
sem prica, kako je eno mojih sestra do
smrti mucil. Stopil je moji sestri na
trup in jo polasi zmelkal. Potem je ve-
selo zazviZzgal in odhitel dalie. Meni
je od groze kar srce zastalo. Ljudje
so grdi! Zakaj nam ne dajo v miru Zi-
veti, ko jim vendar nil hudega no-
temo? Narobe, Se koristne smo jim!' —
Vsi navzoli so se zgrazali. Nato je sto-
pil Bpan na govomiski oder in povedal:
JDragi tovari§i in tovaridice! Pred ne-
kaj dnevi sem stal pod koreninami sta-
re vrbe ter se veselil lepega dne in

hladne, Ciste vode. Tedaj pridejo trije
deCki. Vsak izmed njih je imel mreZo
in ploevinasto Skatlo. Radoveden sem
bil, kaj nameravajo. Pokleknili so ob
breg;u potoka in bredli z mieZo po vo-
di. Cez nekaj Casa je vsak izmed njih
ujel po dva moja tovarida. Dali so jih v
svoje kovinaste $katle in odSli. Dva dni
nato sem sreCal enega izmed tistih to-
variSev, ki so jih bili decki vjeli. Ta
mi je povedal, da so jih deCki stladili
v majhen akvarij. Drugi dan so nje-
govi tovarisi nmrli, ker niso dobili sve-
ze vode in nobene hrane, samo njemu
s¢ je posredilo, da se je reSil. Zakaj
nas mucijo hudje m zakaj nam streZejo
po Zivljenju, ko jim vendar ni¢ hudega
nolemo in jim samo koristimo s tem,
da fim ohranimo &iste potoke!' — Za
niim so izpregovorile rastline. Pravile
so. da il hudobni otroci trgajo cvetove
in jih v naslednjem trenutku spet za-
vrzejo, da jih nalas¢ pohodijo, da tol-
&ejo s palicami po njih, med tem ko se
sprehajajo po cvetodih livadah, in tako
dalje in tako dalje. Vidi§, stric Matic,
ko sem jih tako posludal, se mi je kar
srce trgalo! Zelo hvaleZen bi ti bil, Ce
bi to povedal svojim s»Jutrovékome.

Morda je tudi med njimi kaj takih, ki
radi mu&ijo rastline m Zivali in ne mi-
slijo na to, da tudi one Cutijo boleCine.«
Tako je govoril Najcek; obljubil je, da
bo Se priSel in Se kaj povedal.

)
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Moja mati. Moja mati me ima zelo rada.
Ko sem bila $e majhna, me je mati pesto-
vala. Ko sem bila nekod bolna, je wvse
noi bedela ob moji pestelin Dala mi je
vse, Cesar sem si le zaZelela. Zdaj, ko sem
dorastla, i holem povrniti lubezen in
skrb. Stremela bom za tem, da bo mati po-
nosna name n vesela, da me ie vzgoiila.
Zelo rada imam mater in tudi mislim, da
;:hce ne sije tako lepo kakor materino

0.

Marlja Frole, ué. IV. razr. pri Sv. Duho.

Jutro
No& ved ni,
po vsem svetu
se dani...
Prislo je lepo
jutro Ze.
Zdaj siie
liubo soncece.
Roie se Ze zbujajo
Cebelam med ponujajo.

Milivo] Mohor, v&. IV, razr. v Mariboru,
Maistrova ul, 18,

Dragi stric Matic! Danes sem se pa tudi
faz oglasil in Ti bom povedal, kako se
imamo tukai pod Krimom. Zivlienje je tu
zelo prijetno. Vsako nedelio grem v I8ko.
Tam se s svoiimi tovarisi kopliem ali pa
se lovimo. Manogo Ljubliananov prihaja k
nam na izlete. Tudi ti bi lahko enkrat pri-
%el sem. Torej pridi v nedeljo. Cakal Te
bom na barju v kakem jarku, Odslej bom
tvoj zvesti dopisnik. Lepo te pozdravijam.

Sredko Modic, uf. IV, raz. v Tomiélju

pod Krimom,

O xralju MatjaZu, Babica mi e velkrat
pripovedovala o kralju MatiaZzu. Ta se je
hotel bojevati s samim Bogom, zato ga je
“doletela kazen boZia. Dve gori sta se zgr-
nili nad niim n niegovo vojsko. Tako je
nastala zelo velika jama in v nji podivata
kralf MatjaZ in krallica Alenka. Tam je
tako tiho Im mirno, da slisi3 vsako kaplio
vode, ki pade na tla. In vsi vojaki spiio.
Ni& ne vidijo, kako se delaio okoli niih
prelepi kapniki. Zadaj na steni pa visi kra-
liev meg, ki je Ze ves zariavel od dolgih
let miru. Ob mizi sedi kralj in spi, poleg
niega pa sedi kraliica z zlato krono na
glavi. Krali Matiaz bo tako dolgn spal,
dokler se ne bo njegova brada sedemkrat
ovila okoli mize. Ko se to zgodi, se bo

prebudil krali MatiaZ z vso svoio voiskoe
in pokontal vse nase sovraznike,
Cvetka Ivica Rozencvet, ui. Il. razreda
real. gimn, v Ljubljani

Dragi stric Matic! Lep mainidki dan Je
bil. Mlaj§i bratec i jaz sva na posestvu
svojega oleta v ziati prostosti skakala in
se veselila lepega dne. Tedaj mi bratec
zaupa, da je odkril nedaled od naSe hide
dva prekrasna prostoréka. Sla sem seveda
tako] z niim. Zdiriala sva po gozdu na-
vzdol in §e¢ malo niZje skozi grmovije: tam
sem zagledala nekaj, kar je napolnilo tudi
moie srce z obfudovaniem. Sredi bukovega
gozda je bila livada, polna cvetolih zlato-
rumenih kaluZnic. Tiho Zubori tod potolek
in ob potolku stoiiio kakor Cuvali vitke
vrbe, ki Cuvajo zlato dolinico. Potem me
fe bratec prijel za roko in odvedel dalje.
Se globlie v gozdu, kier se nahaiaio tem-
ne smreke, leZi malo Jezerce. Voda je {i-
sta in v niej plavajo male ribice. Ob robu
jezera rastejo roZe posebne oblike in vo-
njia, Tu je tako tiho in lepo, da se ne bi
prav ni& &udila, &e bi s¢ prikazala kaka
goidka vila ali Ce bi priskakljal kak 3kra-
te

Hela Vuga, vé I razr. dri. real. gimm.
v Celju.

NajZalostneisi dan v mojem Zivijenju.
Dne 5. junija je bila v Stari vasi sokolska
veselica. Tudi jaz sem 8la s sestro Milico
tia. Odpeliali smo se s smehom in petjem.
Na veselici pa je kruta usoda segla v na-
$e vrste in nam ugrabila ljublienega vodi-
telia gospoda uditelia Krakaria. Padel je
sredi vaj, zadet od sréne kapi. Odpeliali so
ga, 2 vsa pomo¢ je bila zaman. Veselico
so takoj prekinili. Tiho so se vradall godci
domov in tudi drugi gostie so se otoino
raz8li. V ponedeliek j¢ Ze zaplapolala na
Soli in na gasilskem domu &rna zastava.
V torek popoldne je bil pogreb. Godba je
igrala tako Zalostno, da smo vsi jokali
Pevci so zapeli: sVigred se povre«, Vsi
niegovi ulenci smo 3li na pogreb. Prinesli
smo mu cvetia in vencev. S teZkim srcem
smo se poslovili od groba linblenega udi-
telia. O, in zdai je tako Zalostno v Soli!
Vsi ga pogreSamo, ker smo ga vsi zelo radi
imeli, Bil je neizmerno dober in blag, Naj
mu bo lahka domaca zemlia, mi mu bomo
pa ohranili v srcih veden spomin.

Milena Drnoviek, u. IV, razr. v Rakl
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Mnogi izmed vas se Se zanimajo
za lanski letnik »Mladega Jutra« in
izprasujejo, ¢e bi ga lahko $e dobili.
Na Zalost vam moramo povedati,
da iz tehni¢nih razlogov nismo
mogli prirediti ponatisa lanskih
Stevilk, kar smo pa imeli posamez-
nih Stevilk na zalogi, je vse Ze dav-
no razprodano. Zaradi tega pa ne
bodite prevel Zalostni. V tolazbo
vam zaupamo, da bomo ob koncu
letoSnjega leta ponatisnili vse Stevil-
ke tekoCegg letnika in boste lahko
dobili li¢no knjigo za majhen denar!

Gotovo se vam zdaj o pocitnicah
prav dobro godi in ste vsi zdravi,
veseli in presredni, da je Sola za-
prta. Nu, le dobro se imejte, pridno
reSujte naSe uganke in podiljajte no-
ve spise, ki jih bomo prav radi ob-
javili, e bodo dobri! Lepo vas po-
zdravljata stric Matic, ki je hudo
zalosten, da mora ob tej vrocini v
mestu sedeti, in

uredniStvo »Mladega Jutrae.

Nasim najmlaj$im

Ko bomo mi veliki,

se vsedli bomo v zrakoplov,

ki nesel nas bo v svet ves nov,
kot vidimo na sliki.

Resitev krizanke »Cvrieke
Vodoravno: 1. Lim, 3. muren, 6. Si-

meon.
: Navpi¢no: 1. Leo, 2. Inn, 3. mi, 4. um,
. Te.

Krizanka »Krt«

Pomen besed
Vodoravno: 1. Pot k uspefmemu
iskanju. 5. Domaca Zival. 6. Potreba za
onstanek. 7. Oseba iz Sv. pisma. 8
revo,

7|2 |3 |#
5
L)
7
3 =
Navpino: 1. Ptica. 2. Industrijska

rastlina. q Pramati. 4. Pritrdilnica. 5.
Riba. 6. Clan rodbine, 7. Piiaca.

Zlogovnica

Iz naslednjih 15 zlogov:
ap-Ca-i-ja-kr-li-li-nje-no-pa-rio-si-ta-va
-ve je sestaviti §est besed pomena: 1.
Morska Zival. 2. Vrtna cvetlica. 3.
Travniska cvetlica. 4. Pripomocek za
snaZzenje. 5. Zidarski materijal. 6. Zi=
valski glas. Prve in tretje ¢rke od zgo-
raj navzdol dajo ime umetnika in po-

treb3&ime za niegovo delo.

A Y
UCitelj ima v $oll predavanije o &lo-

vesSki glavi. Zdaj pozove ucitelj ucen~
ce, naj nastetejo organe Cloveske gla-

ve.

l.jlimezek se oglasi: »Uho, gospod uCi-
teljle

»Dobro,e ree uliteli, »nu, Mshec, 3e
ti kaj povej!«

sUho, gospod uliteljle refe Mihec.

»Mihec, saj to je pravkar Janezek
povedalle

»Da, gospod ucitell, a jaz sem mislil
drugo ubo!« se odreZe Mihec.

*

Ugitelj: Mihec, pri tej domadi nalogi
ti je gotovo pomagal starejsi bratle

Mihec: »Ne, gospod ulitelj!«

Ugitelji: »To ni resle

Mihec: »Je res! Pomagal mi ol —
ampak sam jo je napraville




